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1. Erkldrung der Symbole auf dem Gerat

=,

@ Warnung! Bei Nichteinhaltung Lebensgefahr, Verletzungsgefahr oder Beschédigung

des Werkzeugs méglich!

@ Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und beachten!

@ Schutzbrille tragen!

@ Gehdrschutz tragen!

@ Bei Staubentwicklung Atemschutz tragen!

@ Lange Haare nicht offen tragen. Benutzen Sie ein Haarnetz.

Tragen Sie keine Handschuhe.

@ Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

@ Achtung! Laserstrahlung Abb. 8, 9

Achtung! - Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken!

Laser Klasse 2
Laserspezifikation nach EN 60825-1:2014
=650 n <1 mw
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2. Einleitung

HERSTELLER:
Scheppach GmbH
Ginzburger Strafle 69
D-89335 Ichenhausen

VEREHRTER KUNDE,
Wir wiinschen lhnen viel Freude und Erfolg beim Arbeiten mit
lhrem neuen Gerdt.

HINWEIS:

Der Hersteller dieses Gerétes haftet nach dem geltenden Pro-

dukthaftungsgesetz nicht fir Schdden, die an diesem Gerdt

oder durch dieses Gerét entstehen bei:

* unsachgemdBer Behandlung,

* Nichtbeachtung der Bedienungsanweisung,

* Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fachkrdfte,

* Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatzteilen,

* nicht bestimmungsgeméfler Verwendung,

* Ausféllen der elektrischen Anlage bei Nichtbeachtung der
elektrischen Vorschriften und VDE-Bestimmungen 0100, DIN
57113 /VDEO113.

Beachten Sie:

Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme den ge-
samten Text der Bedienungsanleitung durch.

Diese Bedienungsanleitung soll es lhnen erleichtern, lhr Gerét
kennenzulernen und dessen bestimmungsgemdfien Einsatz-
méglichkeiten zu nutzen.

Die Bedienungsanleitung enthélt wichtige Hinweise, wie Sie mit
dem Gerdit sicher, fachgerecht und wirtschaftlich arbeiten, und
wie Sie Gefahren vermeiden, Reparaturkosten sparen, Ausfall-
zeiten verringern und die Zuverl&ssigkeit und Lebensdauer des
Gerdtes erhdhen.

Zusdtzlich zu den Sicherheitsbestimmungen dieser Bedienungs-
anleitung missen Sie unbedingt die fir den Betrieb des Gerd-
tes geltenden Vorschriften lhres Landes beachten.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung, in einer Plastikhille
geschitzt vor Schmutz und Feuchtigkeit, bei dem Gerét auf.
Sie muss von jeder Bedienungsperson vor Aufnahme der Arbeit
gelesen und sorgféltig beachtet werden.

An dem Gerdét dirfen nur Personen arbeiten, die im Gebrauch
des Gerdtes unterwiesen und iber die damit verbundenen Ge-
fahren unterrichtet sind. Das geforderte Mindestalter ist einzu-
halten.

Neben den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Sicher-
heitshinweisen und den besonderen Vorschriften lhres Landes
sind die fir den Betrieb von baugleichen Maschinen allgemein
anerkannten technischen Regeln zu beachten.

Wir Gbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder Schaden, die
durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den Sicherheitshin-
weisen entstehen.
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3. Gerdtebeschreibung (Abb. 1-11)
1. Grundplatte

2. Schnellspanner

3.  Saule

4.  Zahnstange Hohenverstellung
5. Klemmhebel Héhenverstellung
6. Klemmhebel Tiefenanschlag
7. Tiefenanschlag

8.  Handgriff

9.  Zeiger Tiefenanschlag

10.  Ausschalter

11.  Einschalter

12. Drehzahlregler

13.  Abstandshalter

14. Bohrfutter

15. Fligelschrauben fir den Parallelanschlag
16.  Parallelanschlag

17.  Schnellspannschraube

18. Ein-/Ausschalter Laser

19.  Kreuzschlitzschraube (Zeiger)
20. Skala

21. Innensechskantschlissel, 4 mm
22. Bohrfutterschlissel

23. Markierung

4. Lieferumfang

1 Bohrmaschine
* 1 Schnellspanner (2)
1 Grundplatte (1)
* 1 Parallelanschlag (16)
* 1 Abstandhalter (13)
* 1 Handgriff (8)
* 1 Tiefenanschlag (7)
* 1 Klemmhebel (6)
* 1 Innensechskantschlissel, 4 mm (21)
* 1 Bohrfutterschlissel (22)
* 1 Bedienungsanleitung
* 1 Montagematerial

5. BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Tischbohrmaschine ist zum Bohren in Metall, Holz, Kunst-
stoff und Fliesen bestimmt.

Bohrfutterspannbereich: 1,5 - 13 mm.

Das Gerét ist fir den Einsatz im Heimwerkerbereich bestimmt.
Es wurde nicht fir den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.
Das Gerdit ist nicht zum Gebrauch durch Personen unter 16
Jahren bestimmt. Jugendliche iber 16 Jahre dirfen das Gerit
nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller haftet nicht fir Scha-
den, die durch bestimmungswidrigen Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht wurden.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte bestimmungsgemdf
nicht fir den gewerblichen, handwerklichen oder industriellen
Einsatz konstruiert wurden. Wir ibernehmen keine Gewdhrleis-
tung, wenn das Gerdt in Gewerbe-, Handwerks- oder Industrie-
betrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt
wird.
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6. Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise fir Elektrowerk-
zeuge

/A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinwei-
se, Anweisungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug verse-
hen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektro-
werkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge
(mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elektirowerkzeuge
(ohne Netzleitung).

Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet.

Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu
Unfsillen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in ex-
plosionsgeféhrdeter Umgebung, in der sich brenn-
bare Flissigkeiten, Gase oder Stéube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder
die Démpfe entzinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wdh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iber das Elekiro-
werkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges

muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise veréindert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutz-
geerdeten Elektrowerkzeugen. Unveréinderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie von Rohren, Heizungen, Her-
den und KuUhlschrénken. Es besteht ein erhdh-
tes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr
Kérper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern.

Das Eindringen von Wasser in ein Elekirowerkzeug erhéht
das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung

nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhéngen oder um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern von Hitze, O, schar-
fen Kanten oder sich bewegenden Geréteteilen. Besché-
digte oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.
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e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verldngerungs-
kabel, die auch fir den AuBenbereich geeignet
sind.

Die Anwendung eines fir den AuBenbereich geeigneten
Verldngerungskabels verringert das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was

Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und

immer eine Schutzbrille.
Das Tragen persénlicher Schutzausrisstung, wie Staubmas-
ke, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehor-
schutz, je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn
Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Elekirowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unfél-
len fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elekirowerkzeug
einschalten.

Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen
fohren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie kei-
ne weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und rich-
tig verwendet werden.

Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefshrdungen
durch Staub verringern.

///|PARKSIDE’



h)

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und
setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch mit dem Elektro-
werkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann bin-
nen Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerk-
zeuges

a)

b)

<)

d)

e)

f)

g)

h)

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir hre Arbeit das dafiir bestimmte Elektro-
werkzeug. Mit dem passenden Elekirowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/
oder entfernen Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerdteeinstellungen vornehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln oder das Elektro-
werkzeug weglegen.

Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elektirowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt.

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funk-
tionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschddigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Ein-
satz des Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unféille haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sau-
ber. Sorgfiltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu filhren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér, Ein-
satzwerkzeuge usw. entsprechend diesen An-
weisungen.

Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tétigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerk-
zeugen fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken, sau-
ber und frei von Ol und Fett. Rutschige Griffe und
Grifffléchen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrol-
le des Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.

Service

a)

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.
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Sicherheitshinweise fir Bohrmaschinen

a)

b)

<)

d)

e)

f)

g)

h)

Die Bohrmaschine muss gesichert werden. Eine
nicht richtig befestigte Bohrmaschine kann sich bewegen
oder kippen und dies kann zu Verletzungen fihren.

Das Werkstiick muss an der Werkstiickauflage
eingespannt oder befestigt werden. Bohren Sie
nicht in Werksticke, die zu klein sind zum siche-
ren Einspannen. Festhalten des Werkstiicks von Hand
kann zu Verletzungen fihren.

Tragen Sie keine Handschuhe. Handschuhe kdnnen
von sich drehenden Teilen oder Bohrspéinen erfasst werden
und so zu Verletzungen fihren.

Halten Sie lhre Hande vom Bohrbereich fern,
wiéhrend das Elektrowerkzeug léuft. Der Kontakt
mit sich drehenden Teilen oder Bohrspénen kann zu Verlet-
zungen fihren.

Das Bohrwerkzeug muss sich drehen, bevor
Sie es an das Werkstiick fishren. Sonst kann sich
das Bohrwerkzeug im Werkstiick verhaken und so eine
unerwartete Bewegung des Werkstiicks und Verletzungen
verursachen.

Sollte das Bohrwerkzeug blockieren, driicken
Sie nicht weiter nach unten und schalten Sie das
Elektrowerkzeug aus. Untersuchen und beseiti-
gen Sie die Ursache firr das Blockieren. Blockie-
ren kann zu einer unerwarteten Bewegung des Werkstiicks
und zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie lange Bohrspéne, indem Sie den
Druck nach unten regelméBig unterbrechen.
Scharfe Metallspéne kénnen sich verfangen und zu Ver-
letzungen fihren.

Entfernen Sie niemals Bohrspéne aus dem Bohr-
bereich, wéhrend das Elektrowerkzeug lé&uft.
Zum Entfernen von Spé&nen bewegen Sie das
Bohrwerkzeug vom Werkstiick weg, schalten
Sie das Elektrowerkzeug aus und warten Sie
den Stillstand des Bohrwerkzeugs ab. Verwen-
den Sie Hilfsmittel wie eine Birste oder einen
Haken, um die Spéne zu entfernen. Der Kontakt
mit sich drehenden Teilen oder Bohrspénen kann zu Ver-
letzungen fihren.

Die zul&ssige Drehzahl von Einsatzwerkzeugen
mit Bemessungsdrehzahl muss mindestens so
hoch sein wie die auf dem Elektrowerkzeug an-
gegebene Héchstdrehzahl. Zubehsr, das sich schnel-
ler als zuldssig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

Achtung: Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

Achtung! - Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken!

Laser Klasse 2
Laserspezifikation nach EN 60825-1:2014

A= 650 nm Po <1 mW

Schitzen Sie sich und lhre Umwelt durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren!

Nicht direkt mit ungeschitztem Auge in den Laserstrahl bli-
cken.
Niemals direkt in den Strahlengang blicken.
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* Den Laserstrahl nie auf reflektierende Fléchen und Personen
oder Tiere richten. Auch ein Laserstrahl mit geringer Leistung
kann Schaden am Auge verursachen.

Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Verfahrens-
weisen ausgefihrt werden, kann dies zu einer geféhrlichen
Strahlungsexposition fihren.

Lasermodul niemals &ffnen. Es kdnnte unerwartet zu einer
Strahlenexposition kommen.

Der Laser darf nicht gegen einen Laser anderen Typs ausge-
tauscht werden.

* Reparaturen am Laser dirfen nur vom Hersteller des Lasers
oder einem autorisierten Vertreter vorgenommen werden.

Kennzeichnung und Anbringort der Warnaufkleber siehe

Abb. 8 und 9

/A WARNUNG! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebes ein elekiromagnetisches Feld. Dieses Feld kann unter be-
stimmten Umsténden akfive oder passive medizinische Implantate
beeintrichtigen. Um die Gefahr von emsthaften oder t3dlichen
Verletzungen zu verringem, empfehlen wir Personen mit medizini-
schen Implantaten ihren Arzt und den Hersteller vom medizinischen
Implantat zu konsultieren, bevor das Elekirowerkzeug bedient wird.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschrifts-

méBig bedienen, bleiben immer Restrisiken beste-

hen. Folgende Gefahren kénnen im Zusammen-

hang mit der Bauweise und Ausfihrung dieses

Elektrowerkzeuges aufireten:

* Lungenschdden, falls keine geeignete Staubschutzmaske ge-
tragen wird.

* Gehérschéden, falls kein geeigneter Gehérschutz getragen wird.

* Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen
resultieren, falls das Gerét iber einen ldngeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ordnungsgemdf gefihrt und ge-
wartet wird.

7. Technische Daten

Wechselstrommotor..........c.occnecunerrnnnnn. 220-240V~ 50 Hz
Nennleistung ST ..o 710 Watt
Betriebsart.........covvverecenercinee e S2 5min* 900W
Leerlautdrehzahl ny ... 500 - 2600 min”
Bohrfutterspannbereich..........cc.cooeviriinriniini 1,5-13 mm
Bohrhub MaX. ... 70 mm
MafBe Grundplatte........cvvereverreenrerineirieeinnee 320 x 305 mm
Abstand Bohrfutter bis Bodenplatte ...........c.cccovveeinnce. 280 mm
GEWIChE CO. et 8,3 kg
SChUIZKIASSE ..o /@
LOSErKIOSSE. ...uvveueerieeerceeeicieeee e 2
Wellenldnge Laser .........c.cocevuereeiviiniiieieeeeeieninens 650 nm
Leistung LaSer......cucveieeieceieceierce e <1 mW

* Auf die ununterbrochene Betriebsdauer von 5 Minuten er-
folgt eine Ruhepause, bis die Gerdtetemperatur weniger als 2
K {2° C) von der Raumtemperatur abweicht.

Das Werkstiick muss mindestens eine Héhe von
3 mm und eine Breite von 45 mm haben.

Achten Sie darauf, dass das Werkstick immer mit
der Spannvorrichtung gesichert wird.
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Uberhéngende Werkstiicke miissen ggf. durch zu-
sGtzliche Stitzen seitlich abgestiitzt werden.

Gerdusch

Die Gerduschwerte wurden entsprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel L, ........cocoooooiiivniicsiircrice 89,6 dB(A)
Unsicherheit S ——— 3dB
Schallleistungspegel L, ....coorrvooinrriinrrricrecnne. 102,6 dB(A)

Unsicherheit K,

Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Die Einwirkung von L&rm kann Gehé&rverlust bewirken.

Die angegebenen Gerduschemissionswerte sind nach einem ge-
normten Prisfverfahren gemessen worden und kénnen zum Vergleich
eines Elekirowerkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Geréuschemissionswerte kénnen auch zu ei-
ner vorléufigen Einschétzung der Belastung verwendet werden.

Warnung:

* Die Gerduschemissionen kénnen wahrend der tatscichlichen
Benutzung des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhdngig von der Art und Weise, in der das
Elekirowerkzeug verwendet wird, insbesondere, welche Art
von Werkstiick bearbeitet wird.

Versuchen Sie, die Belastung so gering wie méglich zu hal-
ten. Beispielhafte MaBnahme: die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu beriicksich-
tigen (beispielsweise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung l&uft).

8. Vor Inbetriebnahme

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerét vor-
sichtig heraus.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpackungs-
und Transportsicherungen (falls vorhanden).

Uberprifen Sie, ob der Lieferumfang vollsténdig ist.

Kontrollieren Sie das Gerét und die Zubehérteile auf Trans-
portschéden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit bis zum Ab-
lauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerdét und Verpackungsmaterialien sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die Daten auf

dem Typenschild mit den Netzdaten ibereinstimmen.

* Uberprifen Sie das Gerat auf Transportschaden. Etwaige
Sch&den sofort dem Transportunternehmen melden, mit dem
das Elektrowerkzeug angeliefert wurde.

* Lange Zuleitungen (Verléingerungskabel) sind zu vermeiden.

* Das Elektrowerkzeug nicht in feuchtem oder nassem Raum
betreiben.

* Das Elekirowerkzeug darf nur in geeigneten Rdumen (gut
beliftet) betrieben werden.
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9. Montage

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Gerit unbedingt komplett mon-
tieren!

A Bevor Sie das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen, verge-
wissern Sie sich, dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten des Anschlusses iibereinstimmen.

/A Warnung! Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerdt vornehmen.

9.1 Montage Grundplatte und Séule (Abb. 2)

1. Schieben Sie den Schnellspanner (2) iber die Séule (3).

2. Setzen Sie die Sdule (3) so in die Grundplatte (1) ein,
dass sich der Fihrungszapfen am unteren Ende der Séule
(3) in die Nut der Aufnahme der Grundplatte (1) einfigt.

3. Ziehen Sie die vormontierten Befestigungsschrauben (A)
auf der Riickseite der Grundplatte (1) mit dem Innen-
sechskantschlissel (21) an.

9.2 Montage Parallelanschlag (Abb. 4)

1. Schieben Sie den Parallelanschlag (16) in die Nuten der
Grundplatte (1).

2. Achten Sie darauf, dass die Nutensteine unterhalb der
Fligelschrauben fiir den Parallelanschlag (15) in den
Nuten fluchten.

3. Bringen Sie den Parallelanschlag (16) in die gewiinschte
Position und ziehen Sie die Fliigelschrauben fiir den Par-
allelanschlag (15) fest.

9.3 Montage Handgriff (Abb. 2)

1. Entfernen Sie die vormontierte Befestigungsschraube (B).

2. Achten Sie auf den richtigen Sitz des Abstandshalters (13).

3. Schieben Sie den Handgriff (8) auf die Aufnahme (G),
wie in Abb. 2 dargestellt.

4.  legen Sie die Mutter (C) in die Aussparung im Handgriff
(8) ein und ziehen Sie die Befestigungsschraube (B) an.

9.4 Montage Tiefenanschlag (Abb. 2)

1. Setzen Sie den Tiefenanschlag (7) von oben in die Aus-
sparung am Gehduse ein.

2. Montieren Sie den Klemmhebel Tiefenanschlag (6), wie

in Abb. 2 dargestellt.

9.5 Montage auf einer Arbeitsfliche (Abb. 4)
Befestigen Sie das Geréit auf der Arbeitsflache, indem Sie die
Grundplatte (1) auf der Arbeitsfléiche verschrauben.

10. Bedienung

10.1 Héhenverstellung (Abb. 2, 3)

Die Position des Maschinenkopfes kann abhéngig von der

Werkstickhéhe bzw. Werkzeuglénge eingestellt werden.

1. Halten Sie den Handgriff (8) fest.

2. Offnen Sie den Klemmhebel Héhenverstellung (5).

3. Bestimmen Sie die Position des Maschinenkopfes iber
den Handgriff (8).

4.  Sichern Sie die Position des Maschinenkopfes mit dem
Klemmhebel Hohenverstellung (5).
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Achtung! In der untersten Position des Maschinenkopfes ist
darauf zu achten, dass dieser nicht Gber die Markierung (23)
hinaus verfahren wird.

Sichern Sie den Maschinenkopf in dieser Position mit dem
Klemmhebel Hohenverstellung (5). Andernfalls kénnte es zu
Schéaden an der Fihrung kommen.

10.2 Bohrtiefe einstellen (Abb. 1, 11)

Mit dem Tiefenanschlag (7) kann die Bohrtiefe festgelegt wer-

den.

1. Ldsen Sie den Klemmhebel am Tiefenanschlag (6).

2.  Fihren Sie eine Probebohrung durch. Sobald die ge-
wiinschte Tiefe erreicht ist, ziehen Sie den Klemmhebel
Tiefenanschlag (6) wieder fest.

3. Der Tiefenanschlag (7) ist nun in der gewiinschten Bohr-
tiefe arretiert.

4.  Uberprifen Sie abschlieBend die Position des Tiefenan-
schlages. Falls das angezeigte Maf3 nicht mit der tat-
stichlichen Bohrtiefe Ubereinstimmt, kann der Zeiger (9)
nachjustiert werden.

* Lésen sie die Kreuzschlitzschraube (19) des Zeigers
(9).

* Stellen Sie den Zeiger (?) auf die korrekte Position zur
Skala (20) ein.

¢ Ziehen Sie die Kreuzschlitzschraube (19) wieder fest.

10.3 Werkzeug einspannen/ausspannen (Abb. 5, 6)
Vorsicht! Lassen Sie den Bohrfutterschlissel nicht
stecken. Verletzungsgefahr durch Wegschleudern
des Bohrfutterschlissels.

10.3.1 Einspannen

1. Setzen Sie den Bohrfutterschliissel (22) ein.

2.  Drehen Sie den Bohrfutterschliissel (22) gegen den Uhr-
zeigersinn, um die Spannhilse (D) zu 6ffnen.

3. Setzen Sie das Einsatzwerkzeug (E) ein.

. Halten Sie das Einsatzwerkzeug (E) fest.

5. Drehen Sie den Bohrfutterschlissel (22) im Uhrzeiger-
sinn, um die Spannhiilse (D) zu schlieBen und das Ein-
satzwerkzeug zu sichern.

6. Priifen Sie das Einsatzwerkzeug (E) auf festen Sitz.

7.  Ziehen Sie den Bohrfutterschliissel (22) wieder ab.

10.3.2 Ausspannen

1. Setzen Sie den Bohrfutterschliissel (22) ein.

2.  Drehen Sie den Bohrfutterschlisssel (22) gegen den Uhr-
zeigersinn, bis das Einsatzwerkzeug (E) entnommen wer-
den kann.

3.  Ziehen Sie den Bohrfutterschliissel (22) wieder ab.

10.4 Werkstiick ausrichten (Abb. 1)

1. Schalten Sie den Kreuzlinienlaser ber den Ein-/Aus-
schalter (18) ein.

2. Der Schnittpunkt der beiden Laserlinien zeigt lhnen exakt
den Bohrermittelpunkt an.

3. Richten Sie Ihre Markierung auf dem Werkstiick am La-
serkreuz aus.
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10.5 Werkstick spannen (Abb. 7)

Das zu bearbeitende Werkstiick muss sicher gespannt werden

kénnen. Bearbeiten Sie keine Werkstiicke, die nicht gespannt

werden kénnen.

Die Aussparung des Schnellspanners muss mittig zur Bohrung

ausgerichtet sein. Andernfalls kann Bohrer oder Bohrfutter

durch den Schnellspanner blockiert werden.

1. Positionieren Sie das Werkstiick mit Hilfe des Kreuzlini-
enlasers.

2. L3sen Sie die Schnellspannschraube (17).

3. Llassen Sie den Schnellspanner (2) auf dem Werkstiick
aufliegen.

4.  Drehen Sie die Schnellspannschraube (17) im Uhrzeiger-
sinn, um das Werkstiick zu spannen.

5. Zum Lésen des Schnellspanners (2) drehen Sie die
Schnellspannschraube (17) gegen den Uhrzeigersinn.

10.6 Spannen gréBerer Werkstiicke (Abb. 7)

Verwenden Sie firr gréBere Werkstiicke den Parallelanschlag (16):

1. Lésen Sie die Fligelschrauben fir den Parallelanschlag
(15) und setzen Sie den Parallelanschlag (16) in die Nu-
ten der Grundplatte ein.

2. Ziehen Sie die Fligelschrauben fiir den Parallelanschlag
(15) fest.

3. Richten Sie Ihr Werkstick am Parallelanschlag (16) aus
und spannen Sie es mit dem Schnellspanner (2).

Warnung! Sorgen Sie bei Werkstiicken, die breiter oder lén-
ger als die Tischoberseite sind, fiir eine angemessene Abstiit-
zung, z. B. durch Untergestelle oder Séigebdcke.

Werkstiicke, die langer oder breiter als die Grundplatte der
Tischbohrmaschine sind, kénnen kippen, wenn sie nicht fest ab-
gestiitzt sind. Wenn das Werkstiick kippt, kann es den Bohrfut-
terschutz oder das Schneidwerkzeug beschadigen.

10.7 Drehzahl einstellen (Abb. 1)
Die richtige Drehzahl muss abhéingig vom zu bearbeitenden Werk-
stiick sein und nach dem Werkzeugdurchmesser eingestell werden.

10.7.1 Elektronische Drehzahlregelung

Mit der elekironischen Drehzahlregelung kénnen Sie die Dreh-
zahl stufenlos einstellen:

Stellen Sie mit Hilfe des Drehzahlreglers (12) die Drehzahl ein.
Die aktuelle Drehzahl kann anhand der Markierung auf dem
Drehzahlregler (12) abgelesen werden.
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10.8 Ein- / Ausschalten (Abb. 1)

Einschalten: Betdtigen Sie den Einschalter (11), um das Ge-
rét einzuschalten.

Ausschalten: Betdtigen Sie den Ausschalter (10), um das
Gerdt auszuschalten.

18 DE/AT/CH

10.9 Bohrvorgang (Abb. 1, 7)

1. Richten Sie das Werkstiick aus und spannen Sie dieses.

2.  Starten Sie das Gerét und stellen Sie die Drehzahl ein.

3. Zum Bohren bewegen Sie den Handgriff (8) mit gleich-
méBigem Vorschub, bis die gewiinschte Bohrtiefe erreicht
ist. Beim Bohren von Metallen unterbrechen Sie den Vor-
schub kurz, um den Span zu brechen.

4.  Nach dem Erreichen der Bohrtiefe, fiihren Sie den Hand-
griff (8) wieder in die Ausgangsposition zuriick.

5. Schalten Sie das Gerét aus.

11. Transport

/A Warnung! Vor dem Transport Netzstecker ziehen!

* Halten Sie zum Transportieren das Elektrowerkzeug an der
Grundplatte (1).

12. Reinigung und Wartung

A\ Warnung! Vor jeglicher Einstellung, Instandhaltung oder
Instandsetzung Netzstecker ziehen!

12. 1 Aligemeine WartungsmaBnahmen

A Lassen Sie Arbeiten, die nicht in dieser Betriebs-
anleitung beschrieben sind, von einer Fachwerk-
statt durchfihren. Verwenden Sie nur Originaltei-
le. Lassen Sie das Gerét vor allen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten abkiihlen.

A Es besteht Verbrennungsgefahr!

Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem Gebrauch auf offensicht-
liche Méngel wie lose, abgenutzte oder beschadigte Teile, kor-
rekten Sitz von Schrauben oder anderen Teilen. Tauschen Sie
beschadigte Teile aus.

12.2 Reinigung

Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw. Lésungsmittel. Chemi-

sche Substanzen kdnnen die Kunststoffteile des Gerdtes angrei-

fen. Reinigen Sie das Gerét niemals unter flieBendem Wasser.

* Reinigen Sie das Gerdt nach jedem Gebrauch griindlich.

* Reinigen Sie die Liftungséffnungen und die Oberfléche des
Gerdtes mit einer weichen Birste, einem Pinsel oder einem
Tuch.

* Enfernen Sie Spdne, Staub und Schmutz ggf. mit einem
Staubsauger.

* Schmieren Sie bewegliche Teile regelméafig.

12.3 Wartung

Im Gerdt befinden sich keine zu wartenden Teile.

12.4 Austausch des Bohrfutters (Abb. 1, 5, 10)

/A Warnung! Netzstecker ziehen!

Bendtigtes Werkzeug (nicht im Lieferumfang enthalten):

1x Gabelschlissel 27 mm

* Entnehmen Sie das Einsatzwerkzeug, wie unter 10.3.2 be-
schrieben.

o Ziehen Sie die Spannhiilse (D) fest an, indem Sie den Bohr-
futterschlissel (22) im Uhrzeigersinn drehen.

* Halten Sie das Bohrfutter (14) mit einer Hand fest, wéhrend
Sie mit dem Gabelschlissel (27 mm) die Mutter (F) im Uhr-
zeigersinn nach unten bewegen.
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* Sobald das Bohrfutter (14) vom Sitz der Welle gelockert ist,
kann dieses abgenommen werden.

* Das neue Bohrfutter fixieren Sie in umgekehrter Reihenfolge.

Fir einen Tausch des Bohrfutters sind nur vom Hersteller zuge-

lassene Bohrfutter zu verwenden.

Bestellnummer: 390 6814 001

12.5 Service-Informationen

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile
einem gebrauchsgeméBen oder natirlichen Verschlei3 unter-
liegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt
werden.

Verschleifteile *: Kohlebiirsten, Bohrer

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
13. Lagerung

Lagern Sie das Gerdt und dessen Zubehér an einem dunklen,
trockenen und frostfreien sowie fir Kinder unzugénglichen Ort.
Die optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elekirowerkzeug in der Originalverpackung
auf.

Decken Sie das Elekirowerkzeug ab, um es vor Staub oder
Feuchtigkeit zu schiitzen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung bei dem Elektrowerk-
zeug auf.

14. Elektrischer Anschluss

Der installierte Elekiromotor ist betriebsfertig
angeschlossen. Der Anschluss entspricht den ein-
schlégigen VDE- und DIN-Bestimmungen. Der kun-
denseitige Netzanschluss sowie die verwendete
Verléingerungsleitung miissen diesen Vorschriften
entsprechen.

14.1 Wichtige Hinweise

Bei Uberlastung des Motors schaltet dieser selbstandig ab.
Nach einer Abkihlzeit (zeitlich unterschiedlich) l&sst sich der
Motor wieder einschalten.

14.2 Schadhafte Elektro-Anschlussleitung

An elekirischen Anschlussleitungen entstehen oft Isolations-

schaden.

Ursachen hierfir kénnen sein:

* Druckstellen, wenn Anschlussleitungen durch Fenster oder
Tirspalten gefihrt werden.

* Knickstellen durch unsachgeméfe Befestigung oder Filhrung
der Anschlussleitung.

« Schnittstellen durch Uberfahren der Anschlussleitung.

* Isolationsschéden durch HerausreiBen aus der Wandsteck-
dose.

* Risse durch Alterung der Isolation.

Solch schadhafte Elektro-Anschlussleitungen diirfen nicht ver-

wendet werden und sind aufgrund der Isolationsschéden le-

bensgefdhrlich.

Elektrische Anschlussleitungen regelmé&Big auf Schéden ber-

prifen. Achten Sie darauf, dass beim Uberprifen die An-

schlussleitung nicht am Stromnetz héngt.
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Elektrische Anschlussleitungen missen den einschlégigen VDE-
und DIN-Bestimmungen entsprechen. Verwenden Sie nur An-
schlussleitungen mit Kennzeichnung ,HO5VV-F”.

Ein Aufdruck der Typenbezeichnung auf dem Anschlusskabel
ist Vorschrift.

Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erforderlich ist, dann
ist dies vom Hersteller oder seinem Vertreter auszufilhren, um
Sicherheitsgeféhrdungen zu vermeiden.

14.3 Wechselstrommotor
Die Nefzspannung muss 220 - 240 V~ 50Hz betragen.
* Verléngerungsleitungen bis 25 m Léinge missen einen Quer-

schnitt von 1,5 Quadratmillimeter aufweisen.

Anschlisse und Reparaturen der elektrischen Ausriistung diir-
fen nur von einer Elektro-Fachkraft durchgefihrt werden.

Bei Riickfragen bitte folgende Daten angeben:

* Stromart des Motors

* Daten des Motor-Typenschildes

15. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung, um Transport-
schiden zu verhindern. Diese Verpackung ist Rohstoff und ist
somit wieder verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf zu-
rickgefihrt werden.

Das Gerét und dessen Zubehér bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Fihren Sie defekte
Bauteile der Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im Fachge-
schéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

@ )
Oy
Die Verpackung besteht aus umwelifreundlichen

Materialien, die Sie Gber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Altgeréte dirfen nicht in den Hausmill!

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt ge-
E maB Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdite

(2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht iiber den

Hausmill entsorgt werden darf. Dieses Produkt muss bei
einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden.
Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines &hnlichen Pro-
dukis oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fir
die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgerdite ge-
schehen. Der unsachgeméBe Umgang mit Altgerdten kann auf-
grund potentiell geféhrlicher Stoffe, die héufig in Elekiro- und
Elekironik-Altgeréten enthalten sind, negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die
sachgemdfe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auflerdem
zu einer effektiven Nutzung natiirlicher Ressourcen bei. Informa-
tionen zu Sammelstellen fir Altgeréite erhalten Sie bei Ihrer Stadt-
verwaltung, dem &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger, einer
autorisierten Stelle fir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
Altgeréten oder lhrer Miillabfuhr.
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16. Stérungsabhilfe

Stérung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Gerdt startet nicht

Motor, Kabel oder Stecker defekt, Haussicherung
spricht an

Steckdose, Netzanschlussleitung, Leitung, Netzstecker
priifen, ggf. Reparatur durch Elektrofachmann. Haussi-
cherung prifen

Ein-/Ausschalter (11/10) defekt

Reparatur durch Kundendienst

Motor defekt

Reparatur durch Kundendienst

Starke Vibrationen

Grundplatte (1) nicht fixiert

Maschine auf Werkbank o. &. sichern

Werkzeug nicht zentriert eingespannt

Werkzeug im Bohrfutter (14) Gberpriifen

Motor Uberhitzt leicht

Uberlastung des Motors, ungeniigende Kihlung
des Motors.

Uberlastung des Motors beim Bohren verhindern,
Staub vom Motor entfernen, damit eine optimale Kish-
lung des Motors gewdhrleistet ist.

Motor macht zu viel Larm

Wicklungen beschéadigt, Motor defekt.

Kontrolle durch Kundendienst
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17. Garantieurkunde
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitétskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht einwandfrei funktionieren, bedau-

ern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern

stehen wir lhnen auch telefonisch ber die unten angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt Folgendes:

* Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche werden von dieser
Garantie nicht berihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

* Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zuriickzufihren sind und ist auf
die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerdtes beschrénkt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf3
nicht fir den gewerblichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zu-
stande, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.
Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschdden, Schéden durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder
aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netz-
spannung oder Stromart), missbrauchliche oder unsachgemafe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerdtes oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen
von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schéden
durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgeméfBen, iiblichen Verschleif3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Geréit bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

* Die Garantiezeit betrégt 3 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerdtes. Garantieanspriiche sind vor Ablauf der Garantiezeit

innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspri-

chen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerdtes fishrt weder zu einer Verlénge-
rung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in

Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches wenden Sie sich bitte an die unten angegebene Service-Adresse. Sofern die Rekla-

mation innerhalb der Garantiezeit liegt, werden wir Ihnen einen Retourenschein zur Verfiigung stellen, mit dem Sie Ihr defektes Gerét
kostenfrei an uns zuriicksenden kdnnen. Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Geréites
von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstversténdlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantieumfang nicht oder nicht mehr

erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerdt bitte an unsere Serviceadresse.

Service-Hotline (DE): Service-Hotline (AT): Service-Hotline (CH):
+800 4003 4003 +800 4003 4003 +800 4003 4003

(0,00 EUR/Min.) (0,00 EUR/Min.) (0,00 EUR/Min.)
Service-Email (DE): Service-Email (AT): Service-Email (CH):
service.DE@scheppach.com service. AT@scheppach.com service. CH@scheppach.com
Service Adresse (DE): Service Adresse (AT): Service Adresse (CH):
Scheppach GmbH Gausch Hubert Klaus-H&berling AG
Giinzburger Str. 69 Bairisch K&lldorf 267 IndustriestraBe 6

DE - 89335 Ichenhausen AT - 8344 Bad Gleichenberg CH - 8610 Uster

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit dem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels
der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 380689_2110 ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
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